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Gefiihlsduselei*

Melancholische
Migrantin

Geneva Moser

Die Vorurteile sind iiberall, sagt
meine Freundin. In den Blicken,
im gonnerhaften Tonfall, in den
Komplimenten fiir ihr Deutsch.
Sie sagtauch, dass sie ausserhalb
des Hauses unsicher ist. Dass sie
nicht weiss, wie sie sich «richtig»
verhalten soll. Dass sie das Ge-
fithl hat, sie diirfe keine Fehler
machen. Es koste sie viel Energie,
sich standig beweisen zu miissen.

Ifthe promise of citizenship is offe-
red as apromiseof happiness, then
you have to demonstrate that you
areaworthy recipient of its promise.

Meine Freundin ist wiirdig: Sie
besucht taglich den Deutschkurs,
lernt schnell, macht unbezahlte
Arbeit im Kirchenkaffee, sie lacht
und scherzt viel, singt im Chor.
Meine Freundin schldgt sich gut
im Buchstabenlabyrinth der Bii-
rokatie: Das SEM, das Staatsse-
kretariat fiir Migration, erteilt
den C-Ausweis, Deutsch Bl ist
bestanden. Manchmal, wenn ich
meine Freundin frage, wie es ihr
geht, sagt sie: nicht gut, aber gut.
Meine Freundin soll ankommen,
das Alte zuriicklassen, vergessen,
loslassen. Sie soll sich integrieren,
froh sein. Schliesslich war es ja
schlimm dort, wo sie herkommt.

You try and demonstrate that you
arenormal even when your desires
take you away from the normal.
[...] You assume that this approxi-
mation might berewarded with re-
cognition: oh, youtoo, youare just
like us; after all, you are just like
us. You mime in the hope that tho-
seyoumimic become approving of
you, that they might register your
becoming with approval. [...] You
fail to be what you aspire to be.
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In The Promise of Happiness
(2010) problematisiert die femi-
nistische Autorin Sara Ahmed
«happiness», gliicklich-sein. Was
gemeinhin als erstrebenswert und
positiv gilt, hat laut Ahmed eine
normative und marginalisierende
Dimension. Gliicklich-sein: ein
Mythos, verbunden mit bestimm-
ten Lebensformen, materiellen
Realititen, Chronologien und
Laufbahnetappen. Ein Gliicksver-
sprechen — gebunden an Bedin-
gungen und Erwartungen. Happi-
ness als Mittel der Bildung einer
nationalen Identitit. Sara Ahmed
beschreibt Figuren, die diesem
Gliicksversprechen gegeniiber-
stehen, es allein mit ihrer Exis-
tenz brechen, den Spass verder-
ben. Kritische Figuren: feminist
killjoys, unhappy queers und me-
lancholic migrants. Statt in einer
Uberwindungs- und Fortschritts-
logik den Fokus auf ein zukiinf-
tiges, in bestimmter Weise ge-
artetes Gliick zu legen, beharrt
Sara Ahmed mit der widerstin-
digen Figur der/des melancholic
migrant darauf, zu fragen, was
sichtbar ungliickliche, «fremde»
Korper am Gliick hindert, sie eben
«melancholisch» macht. Nicht die
Migrantin ist «melancholisch»
und leistet zu wenig, um die Me-
lancholie zu iiberwinden: Ahmed
nutzt die Formulierung melancho-
lic migrant, um die Aufmerksam-
keit auf die sozialen Ungleichhei-
ten zu lenken.

The figure of the melancholic
migrant appears as the one who
refuses to participate in the nati-
onal game.

Ich frage mich, ob meine Freun-
din am Frauenstreik am 14.Juni
in den Streik der «guten Auslin-
derin» treten konnte ... Ob sie
die Anforderungen, sich stindig

zu beweisen, bestreiken kénnte.
Eine «schlechte Ausldnderin», die
sich weigert, moglichst dhnlich,
moglichst unauffillig, moglichst
gleich zu werden. Eine «melan-
cholische Auslianderin», die fest-
hilt an der Vergangenheit, an ih-
rer Geschichte. Eine, die streikt,
gegen das Regelwerk, welches
iber Zugehorigkeit entscheidet.
Gegen die Erwartungen, stets ge-
duldig, freundlich und dankbar zu
sein. Und ich frage mich, wie ich
sie dabei unterstiitzen konnte. @

O Sara Ahmed: The Promise
of Happiness. Durham und
London 2010.

% Gefiihlsduselei — Substantiv,
feminin [die] umgangssprach
lich abwertend

O Geneva Moser, *1988, ist
Geschlechterforscherin und
Teil der Redaktion. Unter
dem Titel Gefiihlsduselei
fithlt sie Gefiihlspolitiken auf
den Zahn.
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Die Theologin Marie-C
Barth-Frommel hat mit dem
Psychoanalytiker Daniel
Barth ein Buch iiber das..
Leiden von Hiob im A
Testament geschriebe

Im Gesprich denken Mutter'
und Sohn dariiber nach,

wie Menschen schlimmes
Leiden aushalten konnen,
ohne sich vom Leben
abzuwenden.
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